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SPOLECNY POSTOJ RADY 2009/573/SZBP

ze dne 27. ervence 2009,

kterym se méni spoleény postoj 2006/795/SZBP o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 15
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)

Dne 20. listopadu 2006 piijala Rada Evropské unie
spole¢ny postoj 2006/795/SZBP o omezujicich opatte-
nich vi¢i Korejské lidové demokratické republice (1)
(dale jen ,KLDR®) k provedeni rezoluce Rady bezpecnosti
Organizace spojenych ndrodd 1718 (2006).

V prohlddeni ze dne 26. kvétna 2009 Evropskd unie
dtrazné odsoudila zkousku jaderného vybusného zafi-
zeni, kterou dne 25. kvétna 2009 provedla KLDR.

Dne 12. Cervna 2009 Rada bezpecnosti OSN pfijala
rezoluci 1874 (2009), kterou se rozsifil rozsah omezuji-
cich opatieni uloZenych rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN
1718 (2006) mimo jiné prodlouzenim zbrojniho
embarga vuci KLDR.

Evropskd rada vyzvala na zaseddni ve dnech 18. a 19.
¢ervna Radu a Evropskou komisi, aby rezoluci Rady
bezpecnosti OSN 1874 (2009) rozhodné a neprodlené
provedly.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) vyzyva
vSechny clenské stity OSN i mezindrodni financni
a tvérové instituce, aby nepfijimaly nové zavazky tykajici
se grantd, finanéni pomoci nebo zvyhodnénych pujcek
KLDR, a vybizi vSechny clenské stity OSN, aby byly
v zdjmu omezeni stavajicich zdvazkd obezietnéjsi.
Rovnéz vyzyva viechny clenské stity OSN, aby neposky-
tovaly vefejnou finan¢ni podporu obchodu s KLDR,
pokud by mohla pfispét k programim nebo ¢innostem
KLDR v jaderné oblasti ¢i v oblasti balistickych raket
nebo jinych zbrani hromadného niceni.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) rovnéz
vyzyva vsechny clenské stity OSN, aby zabranily, aby
se na jejich tzemi, pfes né& nebo z n& poskytovaly
finan¢ni sluzby nebo pfevadéla jind aktiva ¢i zdroje,
které by mohly k témto programiim nebo ¢innostem
piispét, nebo aby takové sluzby, aktiva & zdroje byly
poskytovany statnim pfislusnikiim téchto sttt nebo
subjektdm zalozenym podle jejich prava nebo jejich
prostfednictvim ¢i osobdm nebo finanénim institucim
na uzemi téchto statl nebo jejich prostrednictvim.

() Uk vést. L 322, 22.11.2006, s. 32.

@)

(1)

12)

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) navic
vyzyvéa viechny stity, aby v souladu se svymi vnitrostat-
nimi orgdny a pravnimi pfedpisy a s mezindrodnim
pravem kontrolovaly na svém tGzemi, vcetné piistavi
a letist, veskeré ndklady pochdzejici z KLDR nebo sméfu-
jici do ni, jestlize dotéeny stit md k dispozici informace,
které opraviiuji k domnénce, Ze ndklad obsahuje véci,
jejichz dodavka, prodej, pfevod ¢i vyvoz je zakdzdn
podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1718 (2006)
nebo rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 1874 (2009).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) dale
vyzyva viechny clenské stity OSN, aby se souhlasem
statu vlajky kontrolovaly plavidla na volném mofi, jest-
lize maji k dispozici informace, které opraviuji
k domnénce, Ze ndklad téchto plavidel obsahuje véci,
jejichz dodavka, prodej, prevod ¢ vyvoz je zakdzan
podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1718 (2006)
nebo rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) stanovi, Ze
¢lenské staty OSN zajisti a odstrani véci, jejichz doddvka,
prodej, ptevoz ¢i vyvoz jsou zakdzdny podle rezoluce
Rady bezpecnosti OSN 1718 (2006) nebo rezoluce
Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009), a to zptsobem,
ktery neni v rozporu s jejich zdvazky podle platnych
rezoluci Rady bezpecnosti a mezinarodnich damluv.

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) stanovi, Ze
¢lenské stity OSN svym stitnim piislusnikim zakazi
poskytovat plavidlim KLDR sluzby spojené se zdsobo-
vanim palivem & dal$i sluzby, nebo poskytovani téchto
sluzeb z jejich Gzemi, jestlize maji k dispozici informace,
které opraviiuji k domnénce, Ze tato plavidla vezou véci,
jejichz dodavka, prodej, pievod ¢&i vivoz je zakdzan podle
rezoluce Rady bezpec¢nosti OSN 1718 (2006) nebo rezo-
luce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009) vyzyva
¢lenské staty OSN, aby zachovanim ostrazitosti zabranily
specializované vyuce nebo vycviku stitnich pislusnikd
KLDR na svém tzemi nebo svymi stitnimi piislusniky
v oborech, které by mohly pfispét k jadernym ¢innostem
KLDR, jez by mohly ohrozit nesifeni, a k vyvoji nosi¢
jadernych zbrani.

V souladu s prohldSenim Evropské rady o KLDR ze dne
18.a 19. ¢ervna 2009 a s cilem splnit cile rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1874 (2009), je tieba uplatnit zdkaz
dodévky, prodeje ¢i pievodu do KLDR véci urcenych
OSN i na nékteré dalsi véci, které by mohly pfispét
k programim KLDR v oblasti jadernych zbrani ¢i balis-
tickych raket nebo jinych zbrani hromadného niceni.
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(13) Kromé toho by se mél omezit vstup osobdm uréenym b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

(14)

(15)

(16)

(17)

Evropskou unii vzhledem k jejich podpote ¢i prosazovani
programi KLDR v oblasti jadernych zbrani ¢i balistickych
raket nebo jinych zbrani hromadného ni¢eni nebo z toho
dtvodu, Ze poskytuji finan¢ni sluzby nebo pfevadéji
finan¢ni ¢i jind aktiva nebo zdroje, které by mohly
k témto programiim pfispét.

Didle by se mély zmrazit finan¢ni prostfedky ¢ hospo-
déiské zdroje osob a subjektli uréenych Evropskou uni
vzhledem k jejich podpore ¢i prosazovani programi
KLDR v oblasti jadernych zbrani ¢&i balistickych raket
nebo jinych zbrani hromadného nic¢eni nebo proto, Ze
poskytuji finan¢ni sluzby nebo prevadéji finanéni ¢i jind
aktiva nebo zdroje, které by mohly k témto programim
prispét.

Aby bylo kromé toho zamezeno poskytovani finan¢nich
sluzeb nebo provadéni pievodl jakychkoli financnich
nebo jinych aktiv ¢i zdroji na tzemi ¢lenskych statd,
pfes né nebo z n¢j, statnimi piislusniky clenskych
stati nebo subjekty zaloZenymi podle jejich prava ¢i
osobami nebo finanénimi institucemi na jejich dzemi,
pokud by fecené sluzby ¢i pievody mohly pfispét
k programiim nebo ¢innostem KLDR v oblasti jadernych
zbrani, balistickych raket nebo dalsich zbrani hromad-
ného nic¢eni, mély by ¢lenské staty ditkladné monitorovat
ty Cinnosti finan¢nich instituci v rdmci své Gzemni
ptsobnosti, do nichz jsou zapojeny urcité banky
a finan¢ni subjekty s vazbami na KLDR.

Spole¢ny postoj 2006/795/SZBP by mél byt odpovida-
jicim zptisobem zménén.

K provedeni nékterych opatieni je nezbytnd akce Evrop-
ského spolecenstvi,

PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:

Cldnek 1

Spolecny postoj 2006/795/SZBP se méni takto:

1)

¢lanek 1 se méni takto:

a) v odstavci 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,¢) nékteré dalsi véci, materidly, vybaveni, véci
a  technologie, které by mohly pfispét
k programtim KLDR v oblasti jadernych zbrani ¢i
balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného
ni¢eni. Evropské spoleCenstvi pfjme nezbytnd
opatfeni s cilem ur¢it pfislusné véci, na které se
md vztahovat toto ustanoveni.”;

2)

,3.  Zakazuje se rovnéz ndkup véci a technologii
uvedenych v odstavci 1 z KLDR, at uz z tohoto
tzemi pochdzeji ¢i nikoli, statnimi pislusniky ¢lenskych
statd nebo za pouziti plavidel ¢ letadel pod vlajkou
Clenskych stdtd, jakoz i poskytovani technického
vycviku, poradenstvi, sluzeb, pomoci, finan¢nich
prostiedkii  nebo  finanéni  pomoci  uvedenych
v odstavci 2 ze strany KLDR, af uz z tohoto tzemi
pochdzeji ¢ nikoli, stdtnim pfislusnikiim ¢lenskych
Stath.";

vklada se novy clnek, ktery zni:

,Cldnek 1a

1.  Clenské stity nepiijmou nové zdvazky tykajici se
grantd, finanéni pomoci a zvyhodnénych ptijcek KLDR,
a to ani na zakladé své ucasti v mezindrodnich finan¢nich
institucich, vyjma pro humanitirni a rozvojové dcely
v pHmé reakci na potieby civilntho obyvatelstva a vyjma
prosazovani denuklearizace. Clenské stdty jsou rovnéz
obezfetné v zdjmu omezeni stivajicich zdvazkt a pokud
mozno jejich ukonceni.

2. Clenské stity neposkytnou obchodu s KLDR veiejnou
finan¢ni podporu, a to ani vyvozni Gvéry, zdruky ¢i pojis-
téni svym stitnim pfislusnikim nebo subjektim zapo-
jenym do takového obchodu, pokud by tato financni
podpora mohla pfispét k programim nebo ¢innostem
KLDR v oblasti jadernych zbrani nebo balistickych raket
¢i jinych zbrani hromadného niceni.;

¢lanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni pro zame-
zen{ vstupu na své tzemi nebo prijezdu pfes né:

a) osob uvedenych v piiloze I, které jsou podle vyboru
nebo Rady bezpeénosti odpovédné, a to i podporou i
prosazovanim, za politiku KLDR souvisejici s programy
KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket
a dalsich zbrani hromadného niceni, a jejich rodinnych
piislusnika;

b) osob uvedenych v piiloze II, na néz se nevztahuje
pifloha T a které jsou zodpovédné, a to i podporou &i
prosazovanim, za politiku KLDR souvisejici s programy
KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistickych raket
a dalsich zbrani hromadného niceni;
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¢) osob uvedenych v pifloze III, na néz se nevztahuje
piiloha I ani pfiloha II a které ve vztahu k finan¢nim
nebo jinym aktiviim & zdrojam, které by mohly pfispét
k programtim KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistic-
kych raket nebo dalsich zbrani hromadného niceni,
poskytuji finanéni sluzby nebo provadéji pfevody na
tzemi ¢lenskych statd, pres néj nebo z néj, nebo posky-
tuji financni sluzby nebo provadéji ptevody, do nichz
jsou zapojeni statni piislusnici clenskych stdtd nebo
subjekty zaloZené podle jejich prava nebo osoby ¢i
finan¢ni instituce na jejich dzemi.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. a) se nepouzije, pokud
vybor u jednotlivych pfipadd stanovi, Ze cesta je odtvod-
néna humanitdrni potiebou, véetné nabozenské povinnosti,
nebo pokud vybor dojde k zdvéru, ze by vyjimka jinak
podpofila cile rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1718
(2006) nebo rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1874 (2009).

3. Odstavec 1 nezavazuje clenské stity k odmitnuti
vstupu svych statnich p#islusnikti na své dzemi.

4. Odstavcem 1 nejsou dotéeny piipady, kdy je clensky
stdt vazdn povinnosti podle mezindrodniho préva,
konkrétné:

i) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivladni organi-
zace,

ii) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané
Organizaci spojenych ndrodti nebo konané pod jeji
zastitou,

iii) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach,

iv) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt)
uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym méstskym
stidtem) a Italif.

5. Odstavec 4 se vztahuje rovnéZ na piipady, kdy je
¢lensky stat hostitelskou zemi Organizace pro bezpecnost
a spoluprici v Evropé (OBSE).

6.  Rada musi byt fddné informovéna o viech pipadech,
kdy clensky stat udéli vyjimku podle odstavce 4 nebo 5.

7. Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatfeni uloze-
nych podle odstavce 1, pokud je cesta odiivodnénd na
zdkladé naléhavé humanitarni potieby nebo na zdkladé
Gcasti na mezivlddnich setkdnich, véetné setkdni podporo-
vanych Evropskou unii, nebo téch, kdy je hostitelem
Clensky stdt vykondvajici predsednictvi tfadu OBSE, je-li
politicky dialog veden tak, Ze pfimo podporuje demokracii,
lidskd prava a pravni stat v KLDR.

8.  Clensky stat, ktery si preje udélit vyjimku podle
odstavce 7, tuto skute¢nost pisemné ozndmi Radé. Vyjimka
se poklddd za udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady
nevznese pisemné ndmitku do dvou pracovnich dnt od
obdrzeni ozndmeni o navrhované vyjimce. Pokud jeden
nebo vice ¢lend Rady vznese ndmitku, mize o udéleni
navrhované vyjimky rozhodnout Rada kvalifikovanou vétsi-
nou.

9.  Pokud ¢lensky stit podle odstavct 4, 5 a 7 povoli
osobam uvedenym v piilohdch I, II nebo III vstup na své
tzemi nebo prijezd pfes né, je povoleni omezeno na tcel,
pro ktery bylo udéleno, a na osoby, kterych se tyka.

10. 'V pipadé udéleni vyjimky ozndmi clenské stity
vyboru vstup osob uvedenych v piiloze I na jejich dzemi
nebo prijezd pres né.

v ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Zmrazuji se  veskeré finanéni  prostiedky
a hospodatské zdroje pfimo nebo nepiimo nélezejici, vlast-
néné, drzené ¢i ovlddané

a) osobami a subjekty, které se podle vyboru nebo Rady
bezpe¢nosti OSN  podileji na programech KLDR
v oblasti jadernych zbrani, jinych zbrani hromadného
nieni a balistickych raket nebo které tyto programy
podporuji, a to i nedovolenymi prostfedky, uvedenymi
v piiloze I;

b) osobami a subjekty, na néz se nevztahuje piiloha I a
které jsou odpovédné za programy KLDR v oblasti
jadernych zbrani, balistickych raket a jinych zbrani
hromadného niceni, nebo osobami ¢i subjekty jednaji-
cimi jejich jménem nebo na jejich piikaz, uvedenymi
v piiloze I;

¢) osobami a subjekty, na néz se nevztahuje piiloha I ani
pifloha 1I a které ve vztahu k finanénim nebo jinym
aktivam ¢ zdrojim, které by mohly pfispét
k programtim KLDR v oblasti jadernych zbrani, balistic-
kych raket nebo dalsich zbrani hromadného niceni,
poskytuji finanéni sluzby nebo provadéji pievody na
uzemi ¢lenskych stdtdl, pres néj nebo z ngj, nebo posky-
tuji finanéni sluzby nebo provadéji pievody, do nichz
jsou zapojeni stitni piislusnici clenskych stitd nebo
subjekty zalozené podle jejich prava nebo osoby ¢i
finan¢ni instituce na jejich Gzemi, nebo osobami ¢i
subjekty jednajicimi jejich jménem nebo na jejich ptikaz,
uvedenymi v piiloze IL%
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5) vklddd se novy ¢lanek, ktery znf:

,Cldnek 4a

1. Ve vztahu k finan¢nim nebo jinym aktiviim ¢&i zdro-
jum, které by mohly pfispét k programim KLDR v oblasti
jadernych zbrani, balistickych raket nebo dalsich zbrani
hromadného niceni, clenské stity s cilem zabranit posky-
tovani financnich sluzeb nebo provadéni ptrevodii na tizemi
lenskych stdt, pres né nebo z néj, nebo poskytovani
finan¢nich sluzeb nebo provadéni prevodd, do nichZ jsou
zapojeni statni piislusnici ¢lenskych sttt nebo subjekty
zaloZené podle jejich prava nebo osoby ¢i finan¢ni instituce
v rdmci jejich dzemni pusobnosti, dikladné monitoruji
¢innosti finan¢nich instituci v rdmci své dzemni ptlisob-
nosti, do nichz jsou zapojeny:

a) banky se sidlem v KLDR;

b) pobocky a dcefiné spolecnosti v rdmci tizemni pisob-
nosti Clenskych statd nalezejici bankdm se sidlem
v KLDR, uvedené v pifloze IV;

¢) pobocky a dcefiné spolecnosti mimo rdmec Gzemni
plisobnosti ¢lenskych stiti nalezejici bankdm se sidlem
v KLDR, uvedené v pifloze V, a

&

finanéni subjekty, které nemaji sidlo v KLDR ani nespa-
daji do tzemni pusobnosti ¢lenskych statl, ale jsou
ovlddany osobami a subjekty se sidlem v KLDR,
uvedené v piiloze V,

aby bylo zamezeno tomu, Ze tyto cinnosti prispéji
k programtim nebo ¢innostem KLDR v oblasti jadernych
zbrani ¢i balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného
niceni.

2. Z vyse uvedeného diivodu se vyzaduje, aby finan¢ni
instituce v rdmci svych ¢innosti, do nichz jsou zapojeny
banky a finan¢ni subjekty uvedené v odstavci 1:

a) nepfetrzité sledovaly operace na tétech, mimo jiné
prostfednictvim svych programi hloubkové kontroly
klienta a v rdmci svych zdvazkti v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu;

b) vyzadovaly, aby byly vyplnény vsechny informacni
kolonky platebnich piikazti, které se tykaji piikazce
a piijemce piislusné transakce, a v piipadé neposkytnuti
téchto informaci transakci odmitly;

¢) po dobu péti let uchovivaly veskeré zdznamy
o transakcich a na pozddani je zpfistupnily vnitros-
tatnim orgdntim;

d) pokud maji podezfeni nebo pfiméfené davody se
domnivat, zZe finan¢ni prostiedky souvisi s programy

nebo ¢innostmi KLDR v oblasti jadernych zbrani ¢i
balistickych raket nebo jinych zbrani hromadného
niceni, neprodlené své podezfeni ozndmily dtvaru
finan¢niho zpravodajstvi nebo jinému piislusnému
organu uréenému dotyénym clenskym stitem. Utvar
finan¢niho zpravodajstvi nebo jiny piislusny orgin
maji véasny, pfimy ¢i nepfimy piistup k informacim
z finan¢ni a sprdvni oblasti a z oblasti vymahéni prava,
které potiebuji pro fadné plnéni svych tkold, véetné
analyz zprdv o podezielych obchodnich operacich.”;

6) clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

1. V souladu se svymi vnitrostatnimi orgdny a pravnimi
piedpisy a s mezindrodnim pravem kontroluji ¢lenské stity
na svém uzemi, véetné piistavi a leti§f, kazdy ndklad
pochédzejici z KLDR a sméfujici do ni, jestlize maji
k dispozici informace, které opraviuji k domnénce, Ze
naklad obsahuje véci, jejichz doddvka, prodej, ptevod (i
vyvoz je zakdzdn podle tohoto spole¢ného postoje.

2. Clenské stity kontroluji se souhlasem stitu vlajky
plavidla na volném mofi, jestlize maji k dispozici infor-
mace, které opraviiuji k domnénce, Ze ndklad téchto
plavidel obsahuje véci, jejichz dodéavka, prodej, pfevod ¢i
vyvoz je zakdzdn podle tohoto spole¢ného postoje.

3. Clenské stity v souladu se svymi vnitrostdtnimi prav-
nimi pfedpisy spolupracuji pii kontrolach podle odstavcii 1
a 2.

4.  Letadla a plavidla pfepravujici ndklad do KLDR nebo
z ni podléhaji pozadavku na poskytovani dodate¢nych
informaci pted pifjezdem a pred odjezdem ohledné veske-
rého zbozi, které je pfivizeno do ¢lenského stitu nebo
z néj vyvazeno.

5.V piipadech kontroly uvedené v odstavcich 1 a 2,
¢lenské staty zajisti a odstrani véci, jejichz doddvka, prodej,
pfevoz & vyvoz je zakdzdn podle tohoto spole¢ného
postoje v souladu s bodem 14 rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 1874 (2009).

6. Je zakdzdno, aby stitni pfislusnici clenskych statd
poskytovali plavidlam KLDR sluzby spojené se zdsobo-
vanim nebo jiné sluzby, nebo aby tyto sluzby byly posky-
tovany z tzemi ¢lenskych stdtd, jestlize maji k dispozici
informace, které opraviuji k domnénce, Ze tato plavidla
vezou véci, jejichz doddvka, prodej, ptevod ¢&i vyvoz je
zakdzdn podle tohoto spolecného postoje, ledaze jsou
tyto sluzby nezbytné pro humanitdrni tGcely, nebo dokud
naklad nebyl zkontrolovédn a piipadné zajistén ¢i odstranén
v souladu s odstavci 1, 2 a 4.5
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7) vkldda se novy clanek, ktery zni: se méla tykat omezujici opatfeni, nebo s ohledem na

,Cldnek 5a

Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfeni, aby zachovanim
ostrazitosti zabrénily specializované vyuce nebo vycviku
statnich pfislusnikd KLDR na svém tizemi nebo svymi stt-
nimi piislusniky v oborech, které by piispély k jadernym
¢innostem KLDR souvisejicim s $ifenim a k vyvoji nosi¢
jadernych zbrani.’;

¢linek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

1. Rada vyhotovi seznam obsazeny v piiloze I a provadi
zmény tohoto seznamu na zdkladé rozhodnuti vyboru
nebo Rady bezpecnosti.

2. Rada vyhotovi seznamy obsazené v piilohdch II, III,
IV a V a pfijimé jejich zmény jednomyslné na navrh ¢len-
ského stitu nebo Komise.";

¢lanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

1. Tento spole¢ny postoj se piezkoumd a pifpadné
zméni, zejména pokud jde o kategorie osob, subjektl
nebo véci nebo dalsi osoby, subjekty nebo véci, jichz by

10)

piislusné rezoluce Rady bezpecnosti.

2. Opatieni uvedend v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) ac)a vl 4
odst. 1 pism. b) a ¢) se pfezkoumdvaji pravidelné, a to
alespont kazdych 12 meésict. Tato opatfeni se pfestanou
na dotyéné osoby a subjekty uplatiiovat, rozhodne-li
Rada postupem podle ¢l. 6 odst. 2, Ze jiz nejsou splnény
podminky pro jejich pouZiti.%

piiloha se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto
spole¢ného postoje.

Clanek 2

Tento spole¢ny postoj nabyva Gcinku dnem pfijeti.

Cldnek 3

Tento spolecny postoj bude zvefejnén v Ufednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 27. Cervence 2009.

Za Radu
predseda
C. BILDT
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PRILOHA

L,PRILOHA

Pifloha 1

Seznam osob a subjektii podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢l. 4 odst. 1 pism. a)

Piiloha 1I

Seznam osob a subjektii podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 4 odst. 1 pism. b)

Pifloha III

Seznam osob a subjektii podle ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢)

Pifloha 1V

Seznam pobocek a dcefinych spolecnosti podle ¢l. 4a odst. 1 pism. b)

Pifloha V

Seznam pobocek, dcefinych spolecnosti a finan¢nich subjektt podle ¢l. 4a odst. 1 pism. c) a d).”




